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PRECAUCIONES: _
* MANTENER ALEJADO DEL ALCANCE DE LOS NINOS Y PERSONAS INEXPERTAS.
+ NO TRANSPORTAR NI ALMACENAR CON ALIMENTOS.
+INUTILIZAR LOS ENVASES VACIOS PARA EVITAR OTROS USOS
+ EN CASO DE INTOXICACION LLEVAR ESTA ETIQUETA AL MEDICO.
« EL PRESENTE PRODUCTO DEBE SER COMERCIALIZADO Y APLICADO DANDO CUMPLIMIENTO A LAS NORMATIVAS PROVINCIALES Y MUNICIPALES VIGENTES.
* PELIGRO. SU USO INCORRECTO PUEDE PROVOCAR DANOS A LA SALUD Y AL AMBIENTE. LEA ATENTAMENTE LA ETIQUETA.

MEDIDAS PRECAUTORIAS GENERALES:

Este preducto es nocivo si s mgerido o absorbido por la piel. Evitar todo contacto con la piel, 0)0s yropa

Para su seguridad durante la preparacion y aplicacion: Utilizar ropa protectora adecuada, guantes impermeables, proteccion facial y botas de goma. No comer, beber, ni fumar
durante el manipuleo del producto, Evitar el contacto con el pulverizado. No destapar picos ni boguillas con la boca, Para su segunidad después del tratamiento: Cambiarse y
abundante agua y jabdn. Guardar el sobrante de ATRAZINA CONTROLER en su envase orginal, bien carrado.

RIESGOS AMBIENTALES: Toxicidad para abejas: Virtualmente no Toxico. Se puede evitar su aplicacién durante la épcca de floracion. Se aconsesa el traslado de las colmenas fuera del area de tratamiento por un periodo prudencial.
No asperjar sobre colmenares en actividad, Sino puede frasladarios, tapar la entrada de la piquera durante la aplicacion con arpiliera humeda o espuma de goma. Asperjar durante la manana o noche, fuera del horarios de pecoreo de
las abejas. Toxicidad para aves: Practicamente no Téxico. No debe aplicarse en dreas donde se halian aves alimentandose 0 en reproduccidn. No reakizar aplicacidn aérea sobre 0 en las zonas cercanas a dormideros, bosques,
parques protegidos y reservas faunisticas. Toxicidad para peces: Ligeramente Toxico. No asperjar sobre cursos naturales de agua. No eliminar caldos remanentes o enjuagar/lavar equipo de aplicacidn en las costas de lagos y rios.
Debes estableceruna franja de seguridad entre cultivo tratado y la fuente de agua

TRATAMIENTO DE REMANENTES Y CALDOS DE APLICACION: Preparar ia cantidad de producto que se va a utilizar, evitando remanentes. El caldo remanente no se podra reutilizar en otra oportunidad. El mismo debe ser elminado
en forma segura, sin contaminar aguas cercanas, El producto remanenie en el tanque de la pulverizadora puede diluirse agregando agua limpia en una cantidad igual a cinco veces el volumen de caldo existente, Se puede volver a
aplicar este nuevo preparado sobre barbechos, caminos y areas no cultivadas ni pastoreadas, evitando los riesgos para cultivos siguientes

TRATAMIENTO Y METODO DE DESTRUCCION DE ENVASES VACIOS: Los envases vacios no pueden volverse a utilizar. Respetar las siguientes instrucciones para el Triple Lavado Norma IRAM 12.069: Agregar agua hasta cubrir
un cuarto de la capacidad del envase, cerrar y agitar durante 30 sequndos. Luego verter el agua del envase en el recipi- ente dosficador (considerar este volumen de agua dentro del volumen recomendado de la mezclz). Realizar este
procedimiento 3 veces. Finalmente, inutilizar el envase perforandolo e intentando no dadar la etiqueta al efectuar esta operacion. Los envases perforados deben colocarse en contenedores para ser enviados a una planta especializada
para sudestruccidn final. No enferrar niquemar a cielo abierto los envases y demas desechos

ALMACENAMIENTO: Cerrar bien los envases no agotados y no reutiizar los vacios. Mantener el producto en lugares frescos y secos, ventilados, fuera del alcance de la luz sofar, calor, humedad y alejado de alimentos, fertilizantes,
semillas, insecticidas y fungicidas. Mantener a temperaturas entre Qo y 30 C.

DERRAMES: En caso de producirse un derrame, cubrir con material absorbente (arena, aserrin, bierra, elc) recoger, barrer &l producto absorbido y disponer en recipientes adec- uados rotulades para su envio y posterior destruccidn por
empresas aviorzadas

PRIMEROS AUXILIOS: En caso de intoxicacion, acudirinmediatamente al meédico. En caso de ingestion: Dar atencion meédica de inmediato. No inducir el vomito, Enjuagar la boca con abundante agua impia. No administrar nada por
viaoral auna persona inconscente.

En caso de contacto con la piel: Quitar inmediatamente la ropa y calzado contaminados. Enjuagar la zona expuesta con abundante agua, por al menos 15 - 20 minutos. Lavar la ropa que hubiese tomado contacto con el preducto, Dar
atencion médica si la piel esla irmtada. En caso de contacto con los ojos: Lavar los ojos separando ks parpados con los dedas con abundante agua durante 15 minutas como minimo. No intentar neulralizar fa contaminacion con
producios quimicos. Dar atencion médicainmediata. En caso de inhalacion: Trasladar al paciente al zire libre. Dar atencion médicainmediata s hay actividad respiratoria anormal

var |a ropa inmediatamente, Lavarse adecuadamente con

ADVERTENCIA PARA EL MEDICO:

PRODUCTOS LIGERAMENTE PELIGROSO (CLASE i)

IRRITACION DERMAL: LEVE IRRITANTE (CUIDADO) CATEGORIA IV.

IRRITACION OCULAR: MODERADO _mm_ﬁ/z‘_.m (CUIDADO) CATEGORIA IlI: Causa irritacion moderada a los cjos. No sensibilizante. No posee antidoto especifico. Aplica tratamiento sintomatico

SINTOMAS DE INTOXICACION AGUDA: [rritacion dermal, ocular y de las membranas mucosas de las vias respiratorias. Nauseas, vomitos, debilidad

ADVERTENCIAS TOXICOLOGICAS ESPECIALES: No posee.

CONSULTAS EN CASOS DE INTOXICACIONES:

Capital Federal: Unidad Toxicoldgica del Hospital General da Nifios Dr. Ricardo Gutiérrez. Tel. (011) 4962-66 m 5 y 4962-2247 Conmutador: 4962-9280 / 9212, Centro Tomcoldgico del Hial de Clinicas J. de San Martin, Tel.: (011) S950-8804 y
: !

5850-8306, BUENOS AIRES: Haado, Centro Nacional de Intoxicaciones Policlinico Prof. A. Posadas Tel: (011) 4654-6648 y 4658-7777, Conmutador: 4658-5001 al 19 (int. 1102X03). CORDOBA: Hospital de Nios: Corrientas 643 Tel:
4538406 y 6455. ROSARIO: Hosptal de Nifios de Rosario Tel: (0341) 430-3533 6 481-3611/3812. TAS. CASAFE (0341) 448-0077 6 424-2727. MENDOZA: Hospital Cantral Tel: (0261) 423-4913

COMNPATIBILIDAD TOXICOLOGICA: Na existen antecadentes da potenciacion, snergismo o aditividad.
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RECOMENDACIONES DEUSO
GENERALIDADES DEL PRODUCTO: ATRAZINA CONTROLER es una suspension concentrada del cuLtvo MALEZA A CONTROLAR DOSIS (I/ha) MOMENTO DE APLICACION
herbicida atrazina, selectivo para maiz, sorgo granifero y cana de azucar.

La atrazina es absorbida a través de las hojas y raices de las malezas, pudiendo utilizarse en
tratamientos de preemergencia y postemergencia. ATRAZINA CONTROLER controla malezas de hoja

ancha y algunas gramineas, e impide su crecimiento durante varios meses, disminuyendo la m_s%mmw
competencia ejercida a los cultivos durante las primeras etapas del ciclo de produccidn.

g temprana cug
2,0-40 las j.._ ezas tengar 3- u cm de g :. a,

INSTRUCCIONES PARAEL USO:

Preparacién: ATRAZINA CONTROLER es una suspension concentrada que se disuelve en el agua,

Parauna correcta preparacion, respetar |as siguientes insirucciones

« Agregar agua al tanque de la pulverizadora, hasta la mitad de su volumen. Poner a funcionar el sistema PINOY 30-50
de agitacion. EUCALIPTUS o

rulaca olerac
maranthus qu
amargo (Lucurbita andreara;

+ Afladir la cantidad necesaria de ATRAZINA CONTROLER. de acuerdo a la calibracidn realizada,
directamente al tanque y sin disolucion previa. Con el sistema de agitacion en funcionamiento, vericar
que el producto se disuelva completamente

+ Completar el tangue con agua hasta el volumen final

«Verificar que el sistema de agitacion funcione en todo momento, para mantener la suspension

Usar ATRAZINA CONTROLER dentro de las 24 horas de haber realizado la mezcla de tanque, yaquela
efectividad puede reducirse debido a la degradacién del producto. Reagitar el caldo antes de reanudar la
aplicacion. Utilizar siempre agua limpia

Equipos, voliumenes y técnicas de aplicacion: ATRAZINA CONTROLER debe ser aplicado en el

RESTRICCIONES DE USO:

Periodo de carencia: Para todos los cultives recomendados en esta etiqueta, entre la Gltima aplicacion y
la cosecha deberan transcurrir 45 dias.

Reingresar al area tratada una vez que el producto se haya secado completamente de las hojas.

volumen necesario para cubrir uniforme y satisfactoriamente el area a tratar. Se debe lograr una
cobertura de al menos 30 - 40 gotas/cm2. En aplicaciones terrestres aplicar un caudal no inferior a 90 -
100 litres/ha, utilizando picos de abanico plano, con presion de 2-2.8 bar (30-40 Ib/pulg2). Corroberar que
los picos y sus componentes estén en buen estado y que la barra del equipo pulverizador sea ajustada a
la altura suciente para garantizar una cobertura completa. Para aplicaciones aéreas utilizar un volumen
minimo de agua de 20 litros/ha

Antes de iniciar cualquier tratamento, es imprescindible verificar el correcto calibrado del equipo y e
buen funcionaméento de picos (Htros y pastillas), reemplazando las partes defectuosas. Mantener el
sistema de agitacion en movimiento en todo memento. Evitar la superposicion de franjas durante la
pulverizacion. Evitar la deriva hacia cultivos linderos. No realizar aplicaciones con altas temperaturas,
baja humedad, vientos fuertes, presencia de rocio o ante probabilidades de lluvia. Suspender las
aplicaciones con vientos superiores alos 10 km/hora.

RECOMENDACIONES DE USO: ATRAZINA CONTROLER es absorbido por raices y hogas de malezas
latifoliadas y algunas gramineas. Para un 6ptimo desempeiio de ATRAZINA CONTROLER, es
necesaria una adecuada preparacion de la cama de siembra, aplicando con buena humedad supercial
en el suelo, Tener en cuenta que para facilitar la incorporacién del herbicida en los primeros centimetros
de suelo, es necesana la ocurrencia de lluvias posteriores a la aplicacion,

En caso que el cultivo o sus subproductos se destinen a la exportacion, debera conocerse el limite maximo
de residuos del pais de destino y observar el pericdo de carencia que comesponda a ese valor de
folerancia,

Rotaciones: En campos con cultives tratados con dosis superiores a 4 litros/ha, se recomienda volver a
cultivar solamente sorgo o maiz. Cuando la dosis empleada ha sido menor a 4 lifros/ha, deberan transourrir
de 4 abmeses para implantar

cualquier otro cultivo distinto de sorgo o maiz, que pueden sembrarse inmediatamente.

Noreingresar al area fratada hasta que el producto se haya secado de la supercie delas hojas.

COMPATIBILIDAD: ATRAZINA CONTROLER es compatible con la mayoria de los agroquimicos
normalmente utilizados. No se recomienda la mezcla con productos de reaccion alcaling. Antes de utilizar
en mezcla con otros producios, se debe realizar una prueba a pequena escala, para corroborar la
compatibilidad fisica y biolégica de los componentes y la posible totoxicidad para los culfivos.

FITOTOXICIDAD: No totdxico en las dosis y condiciones recomendadas,

AVISODE CONSULTATECNICA: CONSULTE CON UN INGENIERO AGRONOMO.
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